Porownanie ttumaczen Jozuego 3:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Jozue powiedzial tez do ludu: Poswigccie sie,* gdyz
dostowny jutro JAHWE dokona wérdd was cudow. ** #3123

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Jozue powiedzial tez do ludu: Poswigccie sie¢, gdyz
literacki jutro JAHWE dokona wérdd was cudow.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Wtedy Jozue powiedziat do ludu: Poswigccie sig,
literacki Gdanska gdyz jutro JAHWE dokona cudow posrod was.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt Jozue do ludu: Poswigccie si¢; albowiem
literacki jutro uczyni Pan miedzy wami dziwne rzeczy.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Jozue do ludu: Poswigécie sig, bo jutro
literacki JAHWE uczyni miedzy wami cuda.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wtedy rzekt Jozue do ludu: Uswieécie sie, gdyz jutro
literacki Pan sprawi cuda wsérod was.

BW Przektad Biblia Warszawska A Jozue rzekt do ludu: Poswieécie sie, bo jutro Pan
literacki dokona wérod was cudow.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jozue nakazat ludowi: Uswigccie si¢! Jutro JAHWE
literacki dokona wéréd was cudownych dziet.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nastepnie Jozue powiedzial do ludu: ,,Oczys$écie sie,
literacki poniewaz jutro JAHWE uczyni cuda po$rod was”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy rzekt Jozue do ludu: - Poswigécie sig,
literacki albowiem Jahwe dokona jutro cudow po$rdd was.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit I ckazaB Icyc HaponoBi: OuncTiThCS Ha 3aBTpa, 60
literacki nepexnan YBT Padaina | 3aprpa BumanTs y Bac I'ocnoas noausyrinHe.

TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Potem Jezus, syn Nuna, powiedziat do ludu:

dynamiczny Poswigécie sie, gdyz jutro WIEKUISTY uczyni
wsrod was cuda.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Jozue rzekt wiec do ludu: ”Uswieccie’’ sig, bo jutro

dynamiczny | Swiata JAHWE dokona posrod was zdumiewajacych

rzeczy’.

D <x>20 19:10-15</x>; <x>620 2:21</x>
2 cuddw, Mikbo3 (nifla’ot), w zaleznosci od kontekstu moze oznacza¢ rowniez: rzeczy zbyt trudne, ponad sily i mozliwosci,
nadzwyczajne.
3 <x>20 3:20</x>; <x>20 34:10-11</x>
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